SONDES de DETECTION

Notice de pose

Matériel.Santé.Environnement

L’installation, la mise en service initiale et la m aintenance de la sonde doivent étre réalisée

par un personnel qualifié.

de détection soit réalisée par notre
rcial MSE.

Si vous souhaitez que la mise en service des sondes
société, veuillez contacter votre responsable comme

DEFINITION :

La surveillance des séparateurs d’hydrocarbures peut étre réalisée par une unité de controle
NIVOIL pouvant étre raccordée a 1, 2 ou 3 sondes pour assurer les fonctions suivantes :

- Détection du niveau d’hydrocarbures
- Détection du trop plein de liquide
- Détection du niveau de boues

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES:

RELAIS CU/220

Tension d’alimentation 230V

Fréquence 50
Consommation Env. 9 VA (3 sondes raccordées)
Température de fonctionnement -20a60 ¢

Prot ection du boitier IP65

Entrées sondes

3 entrées universelles

Certification ATEX

BVS 07 ATEX E 090

Sécurité intrinseque

Ex Il (1) G [Ex ia] IIB

Sonde Hydrocarbures
OP/10

Sonde a boues
SP/10

Sonde de trop plein
HP/10

Plage de température

-20a+60 C

-20a+60 T

-20a+60 T

Cable

Lg 10m / 2x1mm?2
résistant a I'huile

Lg 10m / 2x1mm?
résistant a I'huile

Lg 10m / 2x1mm?2
résistant a I'huile

Protection

IP68

IP68

IP68

Certification ATEX

ExIl1G ExiallB T4

ExIl1GExiallB T4

ExIl1GExiallBT3

Sécurité intrinséque

BVS 07 ATEX E 091

BVS 09 ATEX E 021 X

BVS 07 ATEX E 092 X

INSTALLATION ELECTRIQUE :

Les relais doivent étre placés en zone non dangereu se. Il convient de respecter les regles relatives a u

cablage en zone explosive. Les circuits en sécurité intrinséque ne doivent pas étre mis a la terre. L’ unité
doit rester hors tension lors de I'installation.
Ouvrir le couvercle et déconnecter la nappe avec pr ~ écaution
Nappe
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DIP 1 : Alarme sonore ONJOFF
DIP 2 : Repétition d'alarme ONIOFF
DIP 3 et 4 toujours sur OFF

e-40
e

Alimentation

Raccordement des capteurs
- = E1-E2-E3
. e Circuit en sécurité intrinséque

Relais §1, §2, 83

Préparer les cables des capteurs comme représenté e  t poser une cosse

Extension de céble

Le céble du capteur peut étre prolongé en utilisant un
prolongateur CET02 convenant en zone O catégorie 1,
deux borniers WAGO et du céble blindé ATEX de
2x1mm?2 minimum (limite : 200 métres).

Caractéristiques du prolongateur CETO02 :
Section de cable : <4 mm2

¢ Maxi 6 cm »
Protection : IP65 (ne convient pas a une immersion prolongée)

Le blindage ne doit pas étre raccordé.

Les deux extrémités du prolongateur doivent étre enfoncées jusqu’a la butée et les presse-étoupes correctement
serres.

Raccordement des capteurs a l'unité de contréle CU/ 220

Ces trois sondes peuvent étre raccordées indistinctement sur n’'importe
laquelle des trois entrées du NIVOIL équipée d'une reconnaissance
automatique. La LED correspondant au type de sonde s’allume sur le
synoptique du boitier. Si un canal n'est pas raccordé la LED reste éteinte.
L’appareil est équipé d’'une alarme sonore pouvant étre désactivée.

Pour chaque capteur :

+ Raccorder le conducteur bleu a la borne (-) du relais
+ Raccorder le conducteur marron a la borne ( +) du relais

Une fois les conducteurs insérés dans les bornes co rrespondantes,
visser et serrer le presse-étoupe.
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Céblage des relais

(gl w
_. g]
I_f T TIT
| NN Les appareils de signalisations (LED, alarme sonore et relais) doivent étre cablés
’J L U—‘ sur les trois sorties relais S1, S2 et S3 (230 VAC, 3A, contacts inverseurs libres de
potentiel).

q:

Appareil de mgnahsahon

Raccordement de I'alimentation électrique a l'unité de contréle CU/220

4+ Raccorder le conducteur jaune/vert (terre) & la borne £ du relais
#+ Raccorder le conducteur bleu (-) a la borne L du relais
+ Raccorder le conducteur marron (+) a la borne N du relais

% 3 Une fois les conducteurs insérés dans les bornes co rrespondantes, visser
et serrer le presse-étoupe.

Reconnecter la nappe et refermer le boitier

MISE SOUS TENSION :

Lors de sa mise sous tension, l'unité lance automat iguement une séquence de tests des LED et de
'alarme.

Test de raccordement des capteurs  (contrdle court-circuit et rupture de cable)

Séquence de reconnaissance des capteurs — Si la séquence est correcte, la LED verte correspondantes
s’allume sur chaque canal raccordé. Si le capteur est en défaut, la LED verte clignote. Les canaux non
raccordés restent éteints.

Lors de la premiére mise en service, I'unité de contrdle NivOil mémorise le type de capteur raccordé, et ce, pour
chaque canal.

A l'activation du mode TEST, si tout est correct, un signal sonore est émis. (Configuration usine = pas de
capteur raccordé)

Si un capteur est retiré, il en résultera un clignotement de la LED correspondante (défaut). Procéder alors a un
RESET pour confirmer le retrait du capteur et réinitialiser l'unité (pression de 5 sec mini).

Si un capteur est retiré sans qu'il soit procédé a une réinitialisation, toutes les LED clignoteront pour signaler
le défaut.
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FONCTIONNEMENT DES ALARMES :

Pour éviter les alarmes intempestives, le déclenchement d’'une alarme se fait avec un délai de 10 secondes.

1% cas : L'alarme s’active et disparait d’elle-méme (vagues a la surface)

La LED verte sera acquittée automatiquement.

|
OM [~ - - p— - - - - m - - o
Alarme G OFF |
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LED verte (X) OFF
LED rouge ® ON
OFF } }
| Clignote | |
|
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| | |
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|
|
|
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i
|

=

2°™ cas : L’alarme s'active et se maintient

Presser la touche RESET pour acquitter I'alarme. Aprés suppression de la cause d'alarme, la LED rouge
s'éteint.

I |
oM F---------- L ——— S
Alarme D |
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I | |
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3°™ cas : L'alarme a été acquittée mais la cause est toujours présente.

Aprés 24 h I'alarme sonore se déclenche a nouveau et la LED rouge recommence a clignoter

ON

Alarme
OFF
O
LED verte ® oFF
ON

LED rouge
Qo
O

Alarme sonore [J]

OFF
Relais ¢ ON
OFF
ON

RESET
OFF

Répétition d’alarme :

La fonction « répétition » d’alarme peut étre désac  tivée et réactivée avec le DIP switch 2.
En commutant le DIP2 sur ON, l'alarme sera réitérée 24 heures apreés son acquittement si la cause n'ap as
disparu.

Signaux d’alarme :

A la mise en service N .
Aprés déroulement de la routine d’autotest :

Court-circuit dans le circuit de mesure - Toutes les LED vertes clignotent
- Alarme sonore activée
- Relais au repos

Coupure dans le circuit de mesure - Toutes les LED restent éteintes
- Alarme sonore muette
- Relais au repos

Mauvaise polarité du cablage du capteur - Toutes les LED restent éteintes
- Alarme sonore muette
- Relais au repos

Lorsque I'appareil

est déja en service Court-circuit ou coupure de ligne du | - La LED verte du canal concerné

circuit de mesure clignote
- Alarme sonore activée
- Relais désactivé

La LED verte clignote et le relais reste désactivé jusqu’a ce que le défaut soit éliminé.
L’'alarme sonore est acquittée par la touche RESET.

Si le cablage d’'un capteur

est interverti ou déconnecté Apreés correction du défaut de polarité ou | - L'adressage des capteurs est

reconnection du capteur, remettre sous actualisé et signalé en facade.
tension puis appuyer sur RESET pendant 5
secondes.
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Alarme sonore :

L'alarme sonore peut étre désactivée a l'aide du DIP 1, se trouvant sur la platine électronique de l'unité de
contrdle. L'alarme est alors signalée uniquement par LED.

Mettre hors tension avant
d’ouvrir le bottier.

Fonctionnement des alarmes :

L'appareil dispose d’un mode autotest qui fonctionne de la fagon suivante :
e Appuyer sur le bouton TEST (au moins 1 sec)
« Laséquence de test commence, les LED clignotent (test des lampes)
e L’alarme sonore retentit
« Vérification des paramétres des capteurs (type de capteur, court circuit, rupture du circuit)

Test réussi : Les LED correspondantes (vertes) sont fixes.
Test en échec : Les LED correspondantes (vertes) clignotent.

La sonde de niveau de boue comporte deux fonctions
- En mode TEST a linitialisation du systeme, les alarmes sont déclenchées rapidement pour vérifier le bon
fonctionnement.
- En mode normal de SURVEILLANCE, les alarmes ne sont déclenchées qu’aprés 15 minutes (environ) afin
d’éviter par exemple, les faux événements dus aux turbulences.

Le test peut étre réalisé en dehors du séparateur avec la sonde plongée entierement dans de I'eau. Aprés la
routine d’autodiagnostic et de reconnaissance de la sonde, I'unité de contréle déclenche une alarme :

- Deés que la sonde est hors d’eau ou

- Lorsque les extrémités de la fourche sont immergées dans 1 ou 2 cm de boue (ou de sable)

Aprés le test, repositionner la sonde dans le séparateur, immergée dans I'eau. Il faudra attendre alors 15 minutes
(environ) pour gu’elle soit opérationnelle.

Aprés un temps minimum de conditionnement de la sonde de 15 minutes (a partir de la fin du TEST d'initialisation),
I'unité de contrdle déclenchera l'alarme lorsque le niveau de boues recouvrira de 1 a 2 cm les extrémités de la
fourche et cela pendant environ 15 a 20 minutes sans discontinuer.

Ce délai permet d'éviter les fausses alarmes. Le signal peut étre acquitté en appuyant sur « RESET », mais
I'acquittement ne sera possible qu’apres avoir supprimé la cause de I'alarme.
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INSTALLATION DES SONDES :

Sonde a boues SP10

La cote correspond a la distance entre le bas de la sonde et le haut de la rehausse.

O
La cbte correspond a la distance entre la pointe de la sonde et le haut de la rehausse.

: i i
i

ote

Sonde a hydrocarbures OP10

Cote

Sonde de trop plein HP10

La cbte correspond a la distance entre l'orifice latéral de la sonde et le haut de la rehausse.
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Cotes d'installation des sondes

Les sondes de détection doivent étre installées suivant les recommandations de la norme européenne NF EN 858-
2 selon lesquelles il faut procéder a une vidange lorsque 50% du volume de boue ou 80% de la capacité de
stockage des hydrocarbures est atteinte. Pour connaitre la céte correspondant a ces recommandations, reportez-

vous aux tableaux ci-dessous (les cbtes sont données en mm).

Cote SDHC (sans déversoir
DN Sonde a boues Sonde a hydrocarbures Sonde de trop plein
SP10 (C1) OP10 (C3) HP10 (C3)
3abl/s 200 1409 540 170
6a9Ll/s 200 1409 540 170
10a14 L/s 200 1417 640 170
15a19L/s 200 1643 595 170
20a 24 L/s 200 1642 640 170
25a29L/s 300 1612 690 170
30a35L/s 300 1612 690 170
36a45L/s 300 1612 740 170
2mx4m—-51a73L/s 300 1779 823 320
2m x5m—-74a99 L/s 300 1779 823 320
2m x5m —100a 121 L/s 400 1779 870 270
2m x 6m — 122 a 144 L/s 400 1779 870 270
2.5m x4m —87 a 108 L/s 400 2113 897 170
2.5m x5m—109 a 144 L/s 400 2113 897 170
2.5m x 6m —145a 180 L/s 400 2113 897 170
2.5mx7m—-181a 216 L/s 400 2113 897 170
2.5mx7m—-181a 216 L/s 500 2113 997 170
2.5m x 8m — 217 a 257 L/s 500 2113 997 170
2.5m x 9m — 258 a 292 L/s 500 2113 997 170
2.5m x 10m — 293 a 328 L/s 500 2113 997 170
2.5m x 11m —-329 a 357 L/s 500 2113 997 170
2.5m x 11m —329 a 357 L/s 600 2113 1096 170
2.5m x 12m — 358 a 393 L/s 600 2113 1096 170
Cote SDHCD (avec déversoir)
DN Sonde a boues Sonde a hydrocarbures Sonde de trop plein
SP10 (C1) OP10 (C3) HP10 (C3)

3abLl/s 200 1409 540 170
6a9Ll/s 200 1409 540 170
10a14L/s 300 1417 690 170
15a19L/s 300 1643 645 170
20a24 Lis 400 1642 740 170
252429 L/s 400 1612 740 170
30a35L/s 400 1612 740 170
36a45L/s 500 1612 840 170
2mx4dm—-46a 71 L/s 500 1779 918 220
2mx4dm—-46a71L/s 600 1779 966 170
2m x5m—-72a 94 L/s 600 1779 966 170
2m x 6m —93a 111 L/s 600 1779 966 170
2.5mx4m—-63a96L/s 600 2113 1096 170
2.5mx5m—-97a129L/s 600 2113 1096 170
2.5mx5m—-97a129L/s 800 2113 1171 -

2.5m x6m —130a 167 L/s 800 2113 1171 -

2.5m x 7m — 168 a 200 L/s 800 2113 1171 -

2.5m x 8m—201 a 234 L/s 800 2113 1171 -

2.5m x9m —235a 292 L/s 800 2113 1171 -

2.5m x 10m —293 a4 328 L/s 800 2113 1171 -

2.5m x 11m-329 a 357 L/s 800 2113 1171 -

2.5m x 12m — 358 a 375 L/s 800 2113 1171 -
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